SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS - 1 MODULAR OPTICS
MOUNT RING SET

An Optics Mount Designed for Use With Different Scopes

Got a scope you want to attach with the KDG SIDELOK mounting system? No
problem! This Modular Optics Mount gives users all the components needed to
mount an optic to the innovative SIDELOK system with ease. Each KDG Modular
Optics Mount ships with a pair of scope rings, four mounting screws and
thread-locking compound, allowing optics to be attached to the SIDELOK system
without any issue. Once attached, the optic can be easily removed and
re-mounted without losing zero, thanks to the innovative two-level locking system
found on the KDG mount. Scope rings are available for optics with main-body
tubes measuring 1 inch, 30mm and 34mm. The 1-inch and 30mm scope rings
have a height of 1.49 inches, while the 34mm scope rings have a height of 1.55
inches. All the KDG rings feature an anodized black finish.

Attributes

Name: 1 MODULAR OPTICS MOUNT RING SET
Manufacturer: KINETIC DEVELOPMENT GROUP
Product no.: 100035904

Mfr. No.: SID5510

Finish: Black

Height: 1.49"

Scope Tube Diameter: 1"

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.142kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm

UPC: 851064007685

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIDELOK MODULAR
OPTICS MOUNT RING KITS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS von Kinetic
Development Group. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu
vermeiden. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Uber Ruckrufaktionen, indem du die EU Safety Gate Plattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Zielfernrohren, die fur die angegebenen Rohrdurchmesser (1 Zoll,
30 mm, 34 mm) geeignet sind.

® Achte beim Montieren darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der Nutzung
zu verhindern.

® Vermeide es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit) zu
verwenden.

® Trage bei der Installation geeignete personliche Schutzausriistung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass du alle Teile des Montagesets hast: ein Paar ZielfernrohrRinge, vier

Montageschrauben und ein Gewindesicherungsmittel.
* Uberpriife, dass die Montageflache sauber und trocken ist.

2. Montage der ZielfernrohrRinge:
® Positioniere die ZielfernrohrRinge auf der vorgesehenen Montageflache.
® Setze die Montageschrauben in die vorgesehenen Ldcher ein.

® Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine stabile Befestigung zu gewahrleisten. Verwende das
Gewindesicherungsmittel, um ein Losen zu verhindern.

3. Anbringen des Zielfernrohrs:
® Setze das Zielfernrohr in die montierten Ringe ein.
® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.
® Ziehe die Riegel des zweistufigen Verriegelungssystems fest, um das Zielfernrohr zu sichern.
4. Uberpriifung:
® Uberpriife nach der Montage, ob das Zielfernrohr sicher befestigt ist und die Nullstellung beibehalten

wurde.
® Teste die Funktionalitat, indem du das Zielfernrohr auf verschiedene Entfernungen einstellst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und andere Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achte darauf, dass du alle relevanten Produktinformationen bereithaltst, um eine schnelle und effektive Hilfe zu
erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten konsultiere bitte die entsprechenden Fachleute oder den
Kundendienst.



Safety Instruction Guide for SIDELOK Modular Optics
Mount Ring Kits

Introduction

Thank you for choosing the SIDELOK Modular Optics Mount Ring Kits. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
installation and usage to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the SIDELOK Modular Optics Mount by following all instructions provided.
This product is designed for mounting optics securely and safely.

Enhanced Recalls: In the unlikely event of a safety issue, standardized recall notices will be issued. Ensure
you stay informed about any recalls related to your product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements similar to
physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored out of
reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding this product through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
® Risk of injury if the mount is improperly installed or used.
® Potential for damage to the optic or firearm if the mount is not securely attached.
Avoiding Hazards:
® Always check that all screws are tightened properly before use.
® Do not exceed the recommended weight limit for mounted optics.
® Ensure that the mounting surface is clean and dry before installation.
AgeSpecific Warnings: This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage



® |nstallation Steps:
1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a screwdriver and any additional
equipment specified in the product manual.
2. Prepare the Mounting Surface: Clean the area where the mount will be installed to ensure a secure
fit.
3. Attach Scope Rings:
® Select the appropriate scope rings based on your optic's mainbody tube diameter (1 inch, 30mm,
or 34mm).
® Align the rings with the mounting base and ensure they are positioned correctly.
4. Secure the Rings:
® Use the provided screws to attach the scope rings to the mount. Ensure each screw is tightened
firmly.
® Apply threadlocking compound to the screws for added security.
5. Mount the Optic:
® Place the optic into the rings and adjust to the desired position.
® Tighten the rings securely around the optic to prevent movement during use.
. Check Alignment:
® Ensure that the optic is level and aligned properly with your firearm's sighting system.
® Make adjustments as necessary before final tightening.
® Usage Guidelines:
® Regularly check the tightness of the scope rings and screws, especially after extensive use.
* |f you need to remove the optic, follow the reverse steps of the installation process to ensure safe
detachment and reattachment.

o

Disposal Instructions
® Disposal of Product: When the product reaches its end of life, dispose of it in accordance with local

regulations for electronic waste and materials.
® Recycling: Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIDELOK Modular Optics Mount Ring Kits, please refer to the
manufacturer or retailer from whom you purchased the product for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Anillas de Montura Modular SIDELOK

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Anillas de Montura Modular SIDELOK de Kinetic Development Group. Este producto ha
sido disefiado para ofrecerte una forma segura y eficiente de montar tus Opticas. Sin embargo, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro. Esta guia te proporcionara informacién esencial
sobre el uso, la instalacion y la eliminacién del producto, asi como informacion de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el producto presenta alguna anomalia, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.
Sigue todas las instrucciones de instalacion y uso para evitar lesiones o dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre las herramientas adecuadas al instalar el soporte y las anillas.

Asegurate de que todas las piezas estén firmemente ajustadas antes de usar el producto.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.
Si no estas seguro sobre la instalacién o el uso, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune los materiales necesarios: Asegurate de tener todas las piezas incluidas en el kit: anillas para mira,
tornillos de montaje y compuesto de blogueo de roscas.
2. Selecciona la 6ptica adecuada: Verifica que la Optica que deseas montar sea compatible con las anillas (1
pulgada, 30mm o 34mm).
3. Coloca las anillas en el soporte:
® Toma las anillas y coldcalas en el soporte modular de épticas.
® AsegUrate de que estén alineadas correctamente.
4. Fija las anillas con tornillos:
® Utiliza los tornillos de montaje para asegurar las anillas al soporte.
® Aplica el compuesto de bloqueo de roscas en los tornillos antes de instalarlos para mayor seguridad.
5. Ajusta la éptica:
® Colocatu 6ptica en las anillas y asegurate de que esté bien ajustada.
® Verifica que la Optica esté en la posicién deseada antes de apretar completamente los tornillos.

Uso
Una vez que el soporte y la éptica estén instalados, verifica la alineacion y el ajuste antes de usar el equipo.

Puedes quitar y volver a montar la éptica seglin sea necesario, utilizando el sistema de bloqueo de dos
niveles para mantener la configuracion.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas deshacerte del producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos electrénicos y materiales de montaje.
® Si es posible, recicla las partes del producto en lugar de tirarlas a la basura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de consultar el sitio web
del fabricante o el manual del usuario. Es importante mantenerte informado sobre actualizaciones de seguridad y
retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu Kit de Anillas de Montura Modular SIDELOK de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero.



Guide de Sécurité pour le Kit de Colliers de Lunette
SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Colliers de Lunette SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING
KITS de Kinetic Development Group. Ce produit est congu pour vous aider a monter une optique en toute sécurité
sur le systeme SIDELOK. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du montage et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage des optiques.

Utilisez uniqguement les vis et le composé de verrouillage fournis avec le kit.

Assurezvous que les colliers de lunette sont correctement serrés avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Rassemblez tous les composants du kit : colliers de lunette, vis de montage et composé de
verrouillage.
® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et dégagé.

2. Installation :

® Positionnez l'optique sur le systéeme SIDELOK.
® Placez les colliers de lunette autour du tube de I'optique.
® |nsérez les vis de montage a travers les colliers et serrezles a la main pour maintenir I'optique en place.
* Appliquez le composé de verrouillage sur les vis avant de les serrer complétement.
® Utilisez un outil approprié pour serrer les vis, en veillant a ne pas trop les serrer.
3. Utilisation :

® Une fois l'optique installée, vérifiez qu'elle est bien fixée avant chaque utilisation.

® Pour retirer l'optique, dévissez les vis de montage et retirez les colliers de lunette.

® \/ous pouvez remonter |'optique sans perdre le réglage grace au systéme de verrouillage a deux
niveaux.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour vous débarrasser des composants du kit
de maniere responsable.

® Suivez les réglementations locales en matiére d'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement
votre sécurité, mais aussi celle des autres utilisateurs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Ottico Modulare SIDELOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Ottico Modulare SIDELOK KDG. Questa guida fornisce informazioni importanti
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di seguire tutte
le precauzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & stato danneggiato o se presenta componenti mancanti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo dei Componenti: Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buono stato prima
dell'installazione.

® Montaggio Sicuro: Assicurarsi che il montaggio sia fissato correttamente per evitare che si allenti durante

l'uso.

® Uso di Viti di Montaggio: Utilizzare solo le viti di montaggio fornite con il kit per garantire una connessione
sicura.

® Evita I'Overtorque: Non stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe danneggiare il montaggio o
I'ottica.

®* Rimozione dell'Ottica: Quando si rimuove I'ottica dal montaggio, farlo con cautela per evitare di perdere il
punto d'impatto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo dei Componenti:
® Assicurarsi che il kit contenga:
® 1 coppia di anelli per ottiche
® 4 viti di montaggio
® Composto per bloccaggio delle filettature
2. Preparazione all'Installazione:
® Pulire la superficie di montaggio per rimuovere polvere e detriti.
® Applicare il composto per bloccaggio delle filettature sulle viti di montaggio.
3. Installazione degli Anelli per Ottiche:
® Posizionare gli anelli per ottiche attorno al tubo dell'ottica.
® Allineare gli anelli con il sistema di montaggio SIDELOK.
® |nserire le viti di montaggio e stringerle a mano fino a quando gli anelli non sono fissi.
4. Fissaggio Finale:
® Utilizzare un attrezzo adeguato per stringere le viti, evitando di esercitare troppa pressione.
5. Controllo Finale:
® Verificare che l'ottica sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.
® Effettuare un test di mira per assicurarsi che il punto d'impatto sia mantenuto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali del prodotto.
® Non smaltire il prodotto nell'indifferenziato; riciclare i materiali quando possibile.
® Assicurarsi che i componenti del prodotto non siano accessibili ai bambini durante il processo di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di assistenza
locale o il rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e precauzioni, € possibile garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Montaggio
Ottico Modulare SIDELOK KDG. Per qualsiasi dubbio o necessita di assistenza, non esitate a contattare il supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Zestawu
Uchwytow Optycznych SIDELOK MODULAR OPTICS
MOUNT RING KITS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu uchwytow optycznych SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS od
KINETIC DEVELOPMENT GROUP. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeristwa oraz
prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i zasadami,
aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu, przestrzegaj ponizszych zasad:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub niekompletnych komponentéw.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z zestawu uchwytéw optycznych SIDELOK, nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych srodkow
ostroznosci:

® Upewnij sig, ze wszystkie komponenty sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj uchwytow optycznych w sposoéb, ktory moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania.

® Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania zawartych w tej instrukciji.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu optyki, aby unikng¢ obrazen.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawiac¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac¢ uchwytow optycznych SIDELOK, wykonaj nastepujgce kroki:



1. Przygotowanie do montazu

® Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg dostepne: para pierscieni celowniczych, cztery Sruby
montazowe oraz srodek do zablokowania gwintow.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

2. Montaz uchwytéw

® Zainstaluj pierscienie celownicze na gtéwnym rurze optyki, upewniajac sie, ze sa one rownomiernie
roztozone.

® Uzyj srub montazowych do przymocowania pierscieni do systemu SIDELOK. Upewnij sie, ze sg one
odpowiednio dokrecone, ale nie przesadzaj z sita.

* Natoz srodek do zablokowania gwintéw na sruby, aby zapobiec ich luzowaniu sie w trakcie
uzytkowania.

3. Uzytkowanie

® Po zamontowaniu optyki, sprawdz, czy jest stabilna i nie porusza sie.
® Uzywaj optyki zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzania uchwytow.

4. Demontaz

* Aby usung¢ optyke, odkre¢ Sruby montazowe i ostroznie zdejmij pierscienie celownicze.
® Przechowuj wszystkie komponenty w bezpiecznym miejscu po demontazu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
Zestaw uchwytéw optycznych SIDELOK powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

odpadow. W przypadku uszkodzenia produktu, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki lub centrum recyklingu, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem KINETIC DEVELOPMENT GROUP lub odwiedzenie ich strony internetowej.

Zawsze dbaj 0 bezpieczenstwo i przestrzegaj powyzszych wskazowek, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne
korzystanie z zestawu uchwytéw optycznych SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS.



SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS
KINETIC DEVELOPMENT GROUP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS KINETIC DEVELOPMENT GROUP tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida se lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etté kaikki osat ovat ehjia ja oikein asennettu.

Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, ettd kaytat vain yhteensopivia optiikoita, joiden paaputken halkaisijat ovat 1 tuuma, 30 mm tai 34
mm.

* Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Kaikki huollot tulee suorittaa valtuutetun henkilon toimesta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Al4 kéyta tuotetta vaarallisissa tai
epatavallisissa ympéristdissa.

®* Huomioi, ettd SIDELOKjarjestelman kaksitasoinen lukitusjarjestelma on suunniteltu pitimaan optiikka
turvallisesti paikallaan. Varmista, etta lukitus on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat osat: tahtainkannattimet, kiinnityssorvit ja kierreliima.
® Tarkista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus
® Kiinnita tahtdinkannattimet optiikkaan. Varmista, etta ne ovat tiukasti kiinni.
® Kayta kiinnityssorvia kiinnittddksesi optiikan SIDELOKjarjestelmaan. Varmista, etté ne ovat kunnolla

paikallaan.
® |evita kierreliimaa tarvittaessa varmistaaksesi, etta kiinnitys on kestava.

3. Kaytto
® Kun optiikka on kiinnitetty, tarkista, etté se on turvallisesti paikallaan.

® Voit irrottaa ja kiinnitta& optiikan uudelleen ilman nollauksen héaviamista. Varmista kuitenkin, etta
lukitusjarjestelma on kunnolla kaytéssa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
® Varmista, etta kaikki osat, erityisesti kierreliima, havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, etté valitsit SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS KINETIC DEVELOPMENT GROUP tuotteen.
Noudata naitéa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.






Sakerhetsinstruktioner for SIDELOK MODULAR
OPTICS MOUNT RING KITS

Introduktion

Tack for att du valt SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS fran Kinetic Development Group. Denna
produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv montering av optik pa ditt vapen. For att sékerstalla en trygg
anvéndning av produkten ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera osdkra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att kikartuberna &r korrekt installerade innan anvandning.

Se till att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

Anvand alltid ldsande tradkompound for att sakerstalla att skruvarna inte lossnar.

Undvik att montera eller demontera produkten under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. regn, sno, stark
vind).

® Anvand skyddsglasogon vid installation for att skydda 6gonen fran eventuella foremal som kan falla.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikartuber:

® Placera kikartuben pa det angivna fastet pa SIDELOKsystemet.
® Se till att kikartuben &r korrekt justerad och i ratt position.

2. Fasta kikartuben:
* Anvand de medfdljande monteringsskruvarna for att fasta kikartuben.

® Applicera lasande trddkompound pé& skruvarna innan du skruvar i dem.
® Dra at skruvarna med ratt moment enligt tillverkarens rekommendationer.

3. Demontering av kikartuben:

® FOr att ta bort kikartuben, lossa skruvarna forsiktigt.
® Forvara kikartuben pa en saker plats nar den inte anvands.

4. Remontering av kikartuben:

® Folj samma steg som vid installationen for att atermontera kikartuben.
® Kontrollera alltid att nollpunkten ar kvar innan du anvander optiken.

Avfallshantering

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att
ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SIDELOK
MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS. Tack fér att du bidrar till en séaker anvandning av produkter!



Navod na bezpe€nostni pokyny pro pouziti
montazniho systému KDG SIDELOK MODULAR
OPTICS MOUNT RING KITS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni systém KDG SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS. Tento
vyrobek byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optiky na vase zafizeni. Abychom zajistili
vasi bezpec€nost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si pre¢téte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou Zadné viditelné poSkozeni nebo nedostatky.

S vyrobkem manipulujte opatrné, abyste predesli zranénim nebo poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenéate jakékoli nebezpecné chovani vyrobku, okamZzité prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajiSténa a neni nabité.

Pfi instalaci montaznich krouzkd dodrZujte doporué¢ené utahovaci momenty, abyste predesli poskozeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a zamky spravné utahovany pfed kazdym pouZzitim.

P¥i pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate viechny komponenty: montazni krouzky, montazni Srouby a zamek zavitd.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
® Umistéte montazni krouzky na optiku.

® Pomoci montaznich Sroubl pfipevnéte optiku k systému SIDELOK.
® Uijistéte se, Ze jsou vSechny Srouby spravné utahovany podle doporucenych hodnot.

3. Pouziti:
® Po pfipevneéni optiky zkontrolujte, zda je stabilni a spravné nastavena.

® P¥i odstranovani optiky pouzijte dvoustupfiovy zamkovy systém pro zajisténi, ze nedojde ke ztraté
nastaveni.

Pokyny pro likvidaci
® \/yrobek a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu; zkontrolujte, zda existuji specialni shérné mista pro elektrické a
elektronické zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazi nebo nejasnosti se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici &islo
vyrobku a dalSi relevantni informace.



Dékujeme, Ze jste si vybrali montazni systém KDG SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS. VaSe
bezpecnost je nasi prioritou.



